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DYREKTYWA RADY 93/65[EWG

z dnia 19 lipca 1993 r.

w sprawie definicji i korzystania ze zgodnych specyfikacji technicznych dla zaméwien na sprzet
i systemy zarzadzania ruchem powietrznym

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote
Gospodarczg, w szczeglnosci jego art. 84 ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji (),

uwzgledniajgc opinie Parlamentu Europejskiego (),

uwzgledniajgc opinie Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (?),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

transport lotniczy w Europie znajduje si¢ obecnie w szczegdl-
nie trudnej sytuacji ze wzgledu na zageszczenie ruchu
powietrznego;

do tej pory systemy zarzadzania byly opracowywane i przeka-
zywane do eksploatacji zgodnie z przepisami Miedzynarodowej
Organizacji Lotnictwa Cywilnego, ktére pozwalajg na ich kra-
jowg lub lokalna interpretacjg;

zdefiniowanie i wprowadzenie norm wspdlnotowych jest sku-
tecznym podejSciem do zarzadzania ogélnym ruchem
powietrznym, poniewaz obecna sytuacja, oparta na systemach
krajowych i lokalnych, spowodowala techniczne i operacyjne
niezgodnosci utrudniajace transfer lotéw kontrolowanych mie-
dzy organami kontroli ruchu powietrznego w réznych Pan-
stwach Czlonkowskich;

nalezy pamieta¢ o waznych pracach podjetych w ramach Euro-
pejskiej Konferencji na temat Lotnictwa Cywilnego (ECAC) oraz

(') Dz.U. C 244 z 23.9.1992, str. 16.

(%) Opinia wydana dnia 25 czerwca 1993 r. (dotychczas niepubliko-
wana w Dzienniku Urzgdowym).

() Dz.U.C 19 z 25.1.1993, str. 39.

przez Eurocontrol w dziedzinie zarzadzania ruchem powietrz-
nym oraz o stosownych wnioskach przyjetych przez Ministréw
ECAC w kwietniu 1990 r. i w marcu 1992 r;

nalezy dokona¢ funkcjonalnej integracji w celu poradzenia
sobie z zageszczeniem ruchu oraz osiagnigcia poprawy prze-
plywu ruchu w krétkiej perspektywie;

proces harmonizadji i integracji bylby latwiejszy, gdyby wszyst-
kie Pafistwa Czlonkowskie przystapily do Miedzynarodowej
konwencji dotyczacej wspolpracy na rzecz bezpieczefistwa
nawigacji lotniczej;

przyjecie rezolucji 89/C 189/02 (*) przyspieszyloby proces
przystgpowania wszystkich Pafistw Czlonkowskich jako Uma-
wiajacych si¢ Stron do Migdzynarodowej konwencji dotyczacej
wspolpracy na rzecz bezpieczenstwa nawigacji lotniczej, gdyby
Pafistwa Czlonkowskie bedgce obecnie Umawiajgcymi si¢ Stro-
nami tej Konwencji dazyly w ramach Eurocontrol do przyjecia,
tam gdzie to mozliwe, Srodkéw stuzgcych przyspieszeniu
takiego przystgpowania panstw;

specyfikacje techniczne przyjete przez Eurocontrol s3 zgodne
ze standardami i praktykami zalecanymi przez ICAO;

Komisja, wspomagana przez Komitet przedstawicieli Pafstw
Czlonkowskich, powinna zosta¢ upowazniona w trybie okres-
lonym w decyzji Rady 87/373/EWG z dnia 13 lipca 1987 r.
ustanawiajacej warunki wykonywania uprawnien wykonaw-
czych przyznanych Komisji (°), do uczynienia niekt6rych norm
Eurocontrol obowigzkowymi na szczeblu Wspdlnoty;

europejska normalizacja jest kluczowym czynnikiem konsek-
wentnego poziomu bezpieczefistwa zarzadzania ruchem
powietrznym; organy Eurocontrol i normalizacji europejskiej
powinny wspélpracowaé ze sobg;

() Dz.U. C 189 z 26.7.1989, str. 3.
() Dz.U. C 197 z 18.7.1987, str. 33.
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nalezy okresli¢, ze zgodnie z dyrektywa Rady 83/189/EWG z
dnia 28 marca 1983 r. ustanawiajgca procedure udzielania
informacji w dziedzinie norm i przepiséw technicznych (})
Komisja moze, po konsultacjach z Eurocontrol, udzieli¢ orga-
nom normalizacji europejskiej upowaznienia do sporzadzania
europejskich norm w ramach wspierania systeméw zarzadza-
nia ruchem powietrznym;

kazdy sprzet legalnie wprowadzany na rynek w jednym Pan-
stwie Czlonkowskim musi mie¢ mozliwo$¢ swobodnego poru-
szania si¢ na terytoriach innych Panstw Czlonkowskich;

Migdzynarodowa konwencja dotyczaca wspdlpracy na rzecz
bezpieczenstwa nawigacji lotniczej wyznacza Eurocontrol jako
odpowiedni instrument do podejmowania koniecznych
srodkéw stuzgcych rozwigzywaniu obecnych probleméw w
Europie;

bezpieczenstwo jest kluczowym czynnikiem transportu
powietrznego we Wspdlnocie; niniejsza Dyrektywa bierze
réwniez pod uwage istnienie Konwencji o migdzynarodowym
lotnictwie cywilnym podpisanej w Chicago w dniu 7 grudnia
1944 r., ktéra przewiduje wprowadzenie w zycie wszelkich
niezbednych $rodkéw wymaganych do zapewnienia bezpiecz-
nego i uporzadkowanego rozwoju miedzynarodowego lotnic-
twa cywilnego;

dyrektywa Rady 77[62/EWG z dnia 21 grudnia 1976 r. koordy-
nujgca procedury udzielania zaméwien publicznych na
dostawy (%) i dyrektywa Rady 90/531/EWG z dnia 17 wrzesnia
1990 r. w sprawie procedur udzielania zaméwien publicznych
przez podmioty dzialajace w sektorach gospodarki wodne;j,
energetyki, transportu i telekomunikacji (°) dotycza réwniez
sektora zarzadzania ruchem powietrznym. Nalezy zatem
wskaza¢ podmioty przyznajace kontrakty;

w pewnych Pafistwach Czlonkowskich zaméwienia sprzetu do
nawigacji lotéw nie s3 objete wymienionymi dyrektywami;
normy Eurocontrol zawarte w systemie prawnym Wspdlnoty
musza by jednak przestrzegane przez wszystkie Pafistwa
Czlonkowskie,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

Niniejsza dyrektywa stosuje si¢ do definicji i korzystania ze
zgodnych specyfikacji technicznych dla zamoéwienr sprzgtu i
system6w zarzadzania ruchem powietrznym, a w szczegdl-
nosci:

() Dz.U. L 109 z 26.4.1983, str. 8. Dyrektywa ostatnio zmieniona
decyzja Komisji 92/400/EWG (Dz.U. L 221 z 6.8.1992, str. 55).

() Dz.U. L 13 z 15.1.1977, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrek-
tywa 92/50/EWG (Dz.U. L 209 z 24.7.1992, str. 1).

() Dz.U. L 297 z 29.10.1990, str. 1.

— systemow facznosci,

— systeméw kontroli,

— systemOw automatycznego wspomagania kontroli ruchu
powietrznego, oraz

— systeméw nawigacyjnych.

Artykut 2

Do celéw niniejszej dyrektywy:

a) specyfikacja techniczna oznacza techniczne wymagania
zawarte w szczegdlnoSci w dokumentacji przetargowej
okreslajgcej cechy pracy, materiatu, produktu lub dostawy,
oraz umozliwiajagce opisanie danej pracy, materiatu, pro-
duktu czy dostawy w sposéb obiektywny i odpowiadajacy
zastosowaniu, do ktérego ma by¢ przeznaczony przez
zamawiajgcego. Takie techniczne opisy moga obejmowaé
jako$¢, wyniki, bezpieczefistwo oraz wymiary, jak réwniez
wymagania dotyczace materiatu, produktu lub dostawy w
zakresie zapewnienia jakosci, terminologii, symboli, testow
oraz metod testowania, pakowania, oznaczania i etykieto-
wania;

b) norma oznacza specyfikacje techniczng zatwierdzong przez
uznany organ normalizacyjny do wielokrotnego lub cigg-
lego stosowania, przy czym zgodno$¢ z normga zasadniczo
nie jest obowigzkowa;

¢) norma Eurocontrol oznacza obowigzkowe elementy specy-
fikacji Eurocontrol dotyczace fizycznych cech, konfiguracji,
materiatu, wynikéw, personelu lub procedury, ktérej jedno-
lite zastosowanie jest uznawane za podstawowe dla
wdrazania zintegrowanego systemu stuzby ruchu powietrz-
nego (ATS) (obowiagzkowe elementy tworzg cze$¢ doku-
mentu normy Eurocontrol).

Artykut 3

1. Komisja zgodnie z trybem okre§lonym w art. 6 wskaze i
przyjmie normy Eurocontrol oraz p6Zniejsze zmiany Eurocon-
trol do takich norm, w szczegdlnosci te, ktére dotycza
obszaré6w wymienionych w zalaczniku I, ktére to normy
nastepnie stang si¢ obowigzkowe zgodnie z prawem
Wspélnoty. Komisja opublikuje odniesienia do wszystkich obo-
wiazkowych technicznych specyfikacji w Dzienniku Urzgdowym
Wspéinot Europejskich.

2. W celu zapewnienia, by zalacznik I wymieniajacy normy
Eurocontrol, ktére majg zostal opracowane tak, by byly jak
najbardziej kompletne, Komisja w trybie okre$lonym w art. 6
oraz w porozumieniu z Eurocontrol moze, tam gdzie to sto-
sowne, dostosowa¢ zalgcznik I zgodnie ze zmianami dokona-
nymi przez Eurocontrol.
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3. Republika Wloch i Krélestwo Hiszpanii moga op6znié
stosowanie niniejszego artykutu o jeden rok. Jezeli po uplywie
tego okresu wymienione Panstwa Czlonkowskie nie beda
mogly zastosowa¢ norm Eurocontrol, woéwczas Rada zgodnie z
Traktatem zadecyduje o podjeciu stosownych dziatan.

Artykut 4

W celu uzupelnienia, tam gdzie to konieczne, procesu wprowa-
dzania w zycie norm Eurocontrol Komisja moze wyda¢ upo-
waznienia normalizacyjne europejskim organom normalizacyj-
nym zgodnie z dyrektywa 83/189/EWG oraz w porozumieniu
z Eurocontrol.

Artykut 5

1. Bez uszczerbku dla dyrektyw 77/62/EWG i 90/531/EWG
Pafistwa Czlonkowskie podejma wszelkie niezbedne dzialania
celem zapewnienia, aby w ogdlnych dokumentach i specyfika-
cjach dotyczacych kazdego kontraktu, cywilne organy przy-
znajgce zdefiniowane w zalaczniku II, odwolywaly si¢ do spe-
cyfikacji przyjetych zgodnie z niniejsza dyrektywa przy okazji
zakupu sprzetu do nawigacji lotéw.

2. W celu zapewnienia, Ze zalgcznik II jest mozliwie kom-
pletny, Panstwa Czlonkowskie powiadomia Komisje o wszel-
kich zmianach wprowadzonych do swoich wykazéw. Komisja
dokonuje zmian w zalaczniku 1I zgodnie z procedura przewi-
dziang w art. 6.

Artykut 6

1. Komisje wspomaga Komitet zlozony z przedstawicieli
Pafistw Czlonkowskich, ktéremu przewodniczy przedstawiciel
Komisji.

2. Przedstawiciel Komisji przedklada Komitetowi projekt
srodkéw, ktére nalezy podjaé. Komitet dostarczy swojg opinig
na temat tego projektu w terminie, ktéry przewodniczgcy
ustali w zaleznosci od pilnosci sprawy. W przypadku decyzji,
ktére Rada musi przyjaé na podstawie wniosku Komisji, opinia
zostanie przedstawiona przez wigkszo$¢ okreslong w art. 148
ust. 2 Traktatu. Glosy oddane przez przedstawicieli Pafistw
Czlonkowskich w Komitecie wazone s3 w sposéb przewidziany
w niniejszym artykule. Przewodniczgcy nie bierze udzialu w
glosowaniu.

3. Komisja przyjmie przewidziane $rodki, pod warunkiem,
ze sa one zgodne z opinig komitetu.

4. Jezeli przewidziane $rodki nie sa zgodne z opinig Komi-
tetu lub, jesli Komitet nie przedstawi swojej opinii, Komisja
niezwlocznie przedlozy Radzie wniosek dotyczacy proponowa-
nych $rodkéw. Rada podejmie decyzje kwalifikowang wigk-
szo$cig glosow.

5. Jezeli Rada nie podejmie decyzji w terminie trzech mie-
siecy od daty przedlozenia jej wniosku, Komisja przyjmie pro-
ponowane $rodki, chyba, ze Rada zwykla wigkszoscig glosow
wypowie si¢ przeciwko nim.

Artykut 7

Przy wykonywaniu swoich uprawniei Komisja regularnie kon-
sultowal si¢ bedzie ze stosownymi przedstawicielami europej-
skich organéw nawigacji lotéw, uzytkownikéw przestrzeni
powietrznej oraz organizacji zawodowych. Nastepnie poinfor-
muje Komitet, przewidziany w art. 6, o wynikach takich kon-
sultacji.

Artykut 8

1.  Komisja bedzie regularnie przedstawial Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdania na temat funkcjonowa-
nia rozwigzan przewidzianych niniejsza dyrektywa, wraz z
projektami stuzacymi do wprowadzenia w zycie art. 3 i 4, o
ile jest to konieczne.

2. Kazdego roku Panstwa Czlonkowskie powiadomia Komi-
sje o wszelkich $rodkach, wprowadzonych w celu osiggnigcia
zamierzen okre$lonych w niniejszej dyrektywie.

Artykut 9

1. Panstwa Czlonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy,
ktére sa dla nich niezbedne w celu dostosowania si¢ do niniej-
szej dyrektywy w terminie jednego roku od jej przyjecia.
Nastepnie niezwlocznie powiadamiajg o tym Komisje.

Przepisy przyjmowane przez Panstwa Czlonkowskie zawierajg
odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towa-
rzyszy ich urzedowej publikacji. Panstwa Czlonkowskie okres-
laja sposoby dokonywania takich odniesien.

2. Panstwa Czlonkowskie przekazuja Komisji teksty glow-
nych przepiséw prawa krajowego, ktore przyjmuja w dziedzi-

nie objetej niniejszg dyrektywa. Komisja informuje o nich
pozostale Panstwa Czlonkowskie.

Artykut 10

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Pafistw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 19 lipca 1993 r.

W imieniu Rady
W. CLAES

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

NORMY EUROCONTROL OKRESLONE W ART. 3

WYKAZ ORIENTACYJNY

Systemy laczno$ci

Wymiana danych dotyczacych planu lotu (format wiadomosci) (**)
Wymiana danych radarowych (format wiadomosci z gwiazdka) (**)
Systemy telefoniczne do ATS (**)

Wzajemna wymiana danych w czasie pracy (OLDI) (¥)

Zautomatyzowane systemy przydzielania kodu SSR (**)

Systemy nawigacji
RNAV ()
Oddzielenie radaru (***)

Gotowos¢ w razie krotkotrwalego konfliktu (STCA) (***)

Systemy kontroli
Specyfikacje kontroli (**)

Wspdlne korzystanie z urzadzen radarowych (***)

(*) Obecna

(**) Opracowywana.
(***) Nie rozpoczeto opracowywania.
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ZALACZNIK I

PODMIOTY PRZYZNAJACE KONTRAKTY, ODPOWIEDZIALNE ZA ZAKUPY SPRZETU DO NAWIGAC]I LOTOW

Eurocontrol

rue de la Loi, 72
B-1040 Bruksela

Belgia

Régie des Voies Aériennes
CCN — Rue du Progreés 80
B-1210 Bruksela

Dania

Statens Luftfartsvaesen
(Administracja Lotnictwa Cywilnego)
Postbox 744

DK-Kopenhaga SV

Niemcy

DFS Deutsche Flugsicherung GMBH
Kaiserleistr. 29-35
D-6050 Offenbach am Main

Grecja

Ministerstwo Transportu i Lacznosci
Departament Lotnictwa Cywilnego

Dyrekcja Administracji Finansowej i Zaméwien
Sekcja Zakupow

Adres pocztowy

Vesileos Georgiou 1

PO Box 73751
16.604-Elliniko

GR-Ateny

tel. (0030-1-) 89 47 71 21

Hiszpania

AENA (Aeropuertos Espafioles y Navegacion Aérea)
Calle Santa Engracia, 120
E-Madrid

Francja

Le Directeur général de l'aviation civile
93 boulevard du Montparnasse
F-75270 Paris Cedex 06

ktéry deleguje:

— Monsieur le chef du service technique de la navigation aérienne
246 rue Lecourbe
F-75732 Paris Cedex 15

— Monsieur le directeur général des aéroports de Paris
291 boulevard Raspail
F-75675 Paris Cedex 14

Irlandia

Departament Turystyki, Transportu i Lacznosci
Biuro Obstugi Nawigacji Lotow

Dzial Ustug Korporacyjnych

Scotch House

Hawkins Street

IRL-Dublin 2

Wiochy

AAAVTAG

Azienda Autonoma Assistenza al Volo per il Traffico Aereo Generale
Via Salaria, 715

1-00138 Rzym

Luksemburg

Ministére des Transports
Direction de I'Aviation civile
L-2938 Luksemburg

Niderlandy

Luchtverkeersbeveiliging
Postbus 7601
NL-1118 ZJ Luchthaven Schiphol

Portugalia

Empresa Piiblica de Aeroportos e Navegagdo Aérea (ANAep)
Avenida Sidénio Pais, n.° 8-5.°
P-1000 Lizbona

Zakupy dla malych lotnisk i aerodroméw mogg by¢ dokonywane przez
lokalne wladze lub samorzady regionalne.

Zjednoczone Kroélestwo

Zarzad Lotnictwa Cywilnego
CAA House

45-59 Kingsway
UK-Londyn WC2B 6TE

Highlands & Islands Airports Ltd (HIAL)
Inverness Airport
UK-Inverness



